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ll semzm sam arm delle fennwe

Parecchlo tempo fa sulla Trzbuna dx Roma

vvvv

"'.'d un anommo ferrowere 3 m quella lettera —
]fra le tante inesattezze — sx diceva. anche, che
le statzstzche dzmostrano corme accade /’ra not -

- un molio. mmor numero dz acczdentz che nelle
ferrovze estere ‘;

....

............

,,,,,,

vxam oltre a IO mmutx
meta oltx’e i ventx mmutl

'Queste statlstxche ufﬁcnah e qumdl con mol 3
ta probablllta al dlsotto del vero ‘non sono’ sol-‘f
tanto sconosclute dal paese, ma anche da1 suon

rappresentantl dallo stesso- governo. -

 E llgnoranza del fatti potrebbe dare ura pos- . ;—
| 81b11e splegaﬂone perche dopo tante catastnoﬁ‘ L

funebrl per' copmre quelle — mente si.é fatto

"~ fino ad ora per riparare alla completa dxsorga-:‘lt

mzzaznone delle nostre ferrone?

N\ -
» - .

“uc

Fra le tante not1z1e avutesx aul termbxle dl-j.{
| due 1mportantlssxmef
. ne ‘ho’ rllevate lam"vo del medxcn sociali- dopo:.f
parecchle ore, sul’ luogo quando cxoe quelh del- |
loapedale avevano gla fatte le opportune me-:_{l
- -dicature: a gran par'te del femtn e l esaummento’ :
per eccessnvo lavoro del macchlnlsta del trenot "

" sastro dl Castel Glublleo

1nvest1to. 4 - R S
.. Il'primo. fatto_é stato constatato e per'gmnta%

deplorato da.-. moltl gmrnall e dal Gzorm: .con

" parole roventi;-il secoudo @ stato riferito sulla;;,
Trzbzma .del. 16 dall’on. Montl Guarnieri, e ri- |
mane fatto non ostante una mteressata e vacxl R

Iante smentlta

"

| Non ho il° mestxere delle mchxeste dnsastro_f‘,
[_1. se’ per' il pubbllco come cozzi d1 tr'em ma’ con-_asz_

stato sempllcemente

1 due fatti sovraccennatl : lndlcano dzmgue
qual ¢.il servizio, sanitario- nelle. nostre. fer rovie.- -
Dovrebbe essere, lmpox‘tanhsmmo ed _organiz-
zato con eneigia ed umanita a tutto pnoﬁtto del- . |

la Qalute del- pubbhco e degh agenti; dowebhe

. ma xl certo si & che per'xl pubbllco non ee"‘“.

/igiene’ interessante- la: profillassi “delle malattxe“.‘,
. mfettlve ‘non: c'é assistenza pronta efﬁcace nonffj |
- solo. nelle varie e ‘possibili. cu‘costanze .ma. ne':f'

anche in casi. di dlsastr
'E ‘per gli agenti?
 Questi,

' non trovano un medico socmle che pos:a curarli.

- Sotto il ‘velame di-certi fatti non smdovma"%f
o altro che ;una carneﬁcma di fellah.

*.

-
x &

bt personale del C‘orpo s‘amtarlo nelle’ noqtr

’Retl @ addwlttura msuﬂ‘icnente ai blsogm molf'_f B
~teplici- degll agentl. I quall sﬁdumatl di tutto e
dl tuttl conmderano 1 loro medlm sempllcemen~ s

\

Mx acconte to dl fa.r conoscere ai benevoh let-,i f

"?laf statxstlca del;18% la quale——ab “”Ou,j-

e “ﬂl Fquestxt pxu della_ -

indeboliti da un. lavoro ecceaswnu"f.
~ diventano fucile pxeda a tutte le- malattie, e poi

ANNO I — NUM 29
andzsz 8 Settembre 1900

‘ Un num. Lent. 5 — Arretra(o Cen. I0

4

: l’l‘ﬂclo B T
STABILIMEN"‘O TipOGRAFICO D.. MEALLI
(,orso Garlbaldl, V1co Sacramento :

‘<1‘\‘on si tlen conto defrh anommx ne si restltmsce qualerasxi
..+ manoscritto - Per comumcatl, ‘annunzi: ecc., rxvolgersz;j
_Sempre al Direttore-proprietario C. Mealli.

~te come- spe di twannelh .a cui- qualunque ag-t"‘

gettlvo pilt - br'utto sarebbe ononﬁco

Leconomla in questo ramo-del serv:zno fer--
rovnamo é cosa mdegna di. gente civile, e percxe‘w
il prestlgw -di"cui-avrebbe: blsogno il sanitario
& _.derisorio — cio: anche un po’ per colpa- sua[,
—ele cura‘per la salute del personale -3 lro-,; ;‘

‘nia’ fer'oce A

Gllrmsom onoram ed i blghettl di v1aggxo‘_§:f“_
llmltatamente _gratuiti SOno un ‘insulto alla no- |
blle mlssnone del medico, mentre lo™si potreb-- ‘
- be compensare dxgmtoqamente con vantagglo di
"'?-*f;t‘uttx del aervxzxo stesso e percm anche delle"

*Xmmxmstrazwm ’ .-,, Cur e
'Nel grandl centr '

ammalato \eramente é costretto di

proposxto della salute dei terrovnem'

I poi- non, c’ e -caso che il medlco ntorm plu:'_
dal s5uo- malato aspetta che ‘questi, guamto va-

‘da a casa sua per Ja cedola di servizio.

‘Non’ parlo poi di’ quelle v1tt1me relegate nelle
stazlom lungi dai paesi e dal consorzw umano;
la si-muore: propmo per mancauza dl soccorsri

‘e .di:cure . fatte .a’ tempo

~.Come poi I'agente é curato negh oqpedah — "
prebceltx dalle Societa e pagau dal personalef
= - & cosa da far dwentare bianco un corvo. Gli |
mterml non vi possono mmanere piu ¢ d1 tre mesi,
f‘ ed in questo. perlodo di tempo molto . facxlm’ent*e.
. non si ha la vxslta medlca e - qumdl ne. anche:f
“la cura, - - T S
f Si. cercano soltanto dl nascoudere le malat-;
txe pxghate in servxzno per non aver gratlacapza;; -
l— hnguagglo convenzxonale — 0 megho per_}jvs .
- non cacciar: denam e per eludere la legge Su- S

gl mfortum al lavoro.

In questi casi I ‘opera dei medlm souah e spe{.fj |
si; eapllca nel mo-
“do pilt cml(,o e con le arti- pxu bxzzantme perj‘;

cxalmune di celu mpettor

mﬂuwe piu 0 mend sul medxco ospedalxer

tornalono mdletr con la coda abbassata
Ma quantl cedono alle mah artx' L

Ecco ll perche del presente servmo samtamo;’;
nelle ferrovxe e tutto cid e completamente sba-:,:
ghato contramo al sentlmento umamtarlo ed al}f[
senao comune R S

‘; .

quando un- ferr'owere da'.;
notlzla al'suo. ufﬁcw ‘che’ sta ‘malato, lmmedla-‘» |
tamente glx si manda il medlco sociale,. il qualef ff
f;’?inon Sl - cura, con le Opportune oqservazmm “eli- |
:icbe, di-conoscere ‘il - morbo ‘ma, reoolandom
—sulla sxmpatla 0 non del superiore del poveroz -
1nferm0 da un- responao fantastico: concedendor—j
Q{-— non secordo-la scnenza e: la coscienza — un:
semphce mposo di tant1 glorm e lascnaudo qual-
| che volta una mcetta Avv1ene cosi .che chi: e}; 1
| ripigliare-" |
il lavoro e ‘chi ha un legglero disturbo -ha un o
" riposo abbastanza - prolungato.- Loasenaznone;_;
~clinica " &: tanto insensata -che ad. un ammalatof_
" curato’ da me per -un mfeznone ‘intestinale, - il -
‘medico socnale prescmsse 11 sahcllato di soda.”
h un. colmo che si osserva sventuramente a:'__i

B per tutto

E ,r»,;zz"

recxde le speranze e
mauometteJ diritti degli agentl e speclalmente .’

L opera degl 1spettor |
p01 di quelll cosl -detti- «avventiziis. - A

Ed or..quasn la meta del personale nmane
per ‘eterno_nello - stato «avventlzlo» per farlo

- piu facnlmente avvmghlar'e da questl I‘lngthbl;~
Mmossn, ! quah mandano ‘«a casa, ossia nella?‘_'
- piu squallxda mxsema chi da ventl e pilt'; anm; |

ha servito le Soci =ta con qualche meschlna gra-.

tlﬁeamone‘ Un avente cmquantenne ‘e piu, wo-
mo robusto scendeva la_mattina da Secondiglia:

‘no-e mtor'nava la sera'a. pxedl — nella stazione -

lavorava sen7a lesma, facendo cento mestlerl ll"f‘_jl
| pxttore il gnardmlere ‘ecc. Ebbene" pochi-giorni -
fa’ capito_nellebranche d'un apopletnco ispettos
e, fu. visitato e llcenz1ato d0po 22 aoni’ di la-ﬂ,‘-'*
voxo wreprensxblle Lo T
‘Oh per ‘bacco —'mi dxceva un tale — la-;f L

\ -

narchlsmo non é. utoplal RS A

- - »

S N

x “‘.a’<»77 *

Il ‘servizio- samtarlo é fatto ad uso e consu- -

imo delle- Ammlmstranom ed a danno degh e

- ghe con sentlmentl

T~

-

Il servuzno samtamo non deve

‘‘‘‘‘‘

pubbhco Lo S e o
Se almeno in ogni grande staznone vi fossero

di guardla sa:ntaru sociali, certamente si sareb- :
-~ be" rlsnarmlata

quella classe sviata dalla sua

missione, una vergogna di.pi nell’ultlmo dlsa- ~
stro -di. -Castel ‘Giubileo. - R VA

“Tale servizio fa -parte- mtegrale di tutta lor—

' -
B . N - - ST e
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v .ok

~Mi auguro per 11 bene della nazmne che 11

| flpunglghone del nuovo. Re rlsvegh dal torpore

-+ della buona dxgestlone I- nostm bum polmc: per-
- ché arino-bene e- dritto: mi auguro che il Re -
" non si. contenti delle solite

| ~"scono. sempre a mente per i solm mtmvhl.......
In un ospedale adxblto a mce\ere ierrovxem o : SR R A

_si presentd un agente affetto da rene moblle.f
L chu'uxgo dopo. un’ certo tempo mlascxa unz";V
certxﬁcato indicante tale mfermlta pxghata m N
sem izio. Aprm melo' o A

. Si s«rmn/,ao'l'o sul malcapltato ed onebto col - S
~ .lega una muta d’ ispettori sanitarii per: ‘aver una?:f s
- modifica’ al certmcato costoro | fortunatamente‘

-

pOhthl | S L
Gia la’ pohtlca dello—etomaco si ﬁcca anche

f’gumantx di carne umana!
Ma Si. cambu Potta per dlo'

= L
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Un czmztero dz cam

Con una:mesta_ ‘cerimonia, & stato maugurato il

mchleste che me- \:

~genti- edel pubblico, mentr'e dovrebbe esmteref-f
t,fpel' il Vantagglo dj tatti-e tre. I =
: Dovra essere morgamzzato con. Vedute plu lar-‘ o
| pit umani, con criterii pin
_{lisclentxﬁcx e con basn plu mspondentx al decoro'-;-

Zf‘;profebsmnale. RETICUCR oe L SN
Presentemente... non c'e mente di tutto questo:j?i SRR

hmltarsx a o

3 (v151ta 31 constata un bel mente — e l mdlcaref."" ,,
 un certo riposo spesso dem:omo ma deve esplx-‘f o
";’carbl e molttphcarsn pel' le- ‘cure - complete dlf o
. malatl .e per la. proﬁllass1 dei varii. morbl'( deve
- esnstere e valere prontamente nelle vane esi- -

genze e circostanze — qualche volta traglche
— del’ ‘ o | o

fﬁgamzzaznone ferroviaria e quindi il samtamo do- - l-
1" vrebbe essere pagato bene, perche cosl avendo
- dei dmttl dovra fare - 11 suo dovere m tutto e

3

= tra i rottam1 d’un vagone e fra i brandelll san-

DOTTOR Sn,vm MUCCI -

- >} . )

cimitero dcx cani,. ai. Ravageurs La prima:fossa & -

fstata occupata dalla spogha di _un cagnolmo che,"-;ff-:‘ ”
' visse fedelmeute dieci anni a. fianco di una sngnorail_f
- bella e rxcca La pnccola salma era rmchmsa in un}

-
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| | 'lempo addletro avemmo tutte le nostxe buo-; |

ielegame forznere Ecgo una . cosa “che fara ridere |
ne ragioni per crltlcare la condotta” dell’On.

- molta gente. Per me, trovo spavemevolmeme giu-.
.- ste le-parole con cui la- padrona del dcfumo ha.'

giustificato le sue la;,nme

- — Egli mi seguiva: cosi dolcememe Lhe io bo il

-"dovere di accompagnarlo alla mia volta. Mi accu- |

suete di non amare che le bestie. Ma io serbo la

" mia ‘bonta per chi dimostra di- averne verso di mo

I3 \

E sempllcemente giusto ,
- Cosi é. Gli-uomini hanno ancora dei pregmdnzn
'mglusu contro le ‘bestie. Non capisco perche degh
- uomini sani_e normali arrossiscono di-

‘scientifica che’ attribuisce loro un. progenitore co- .

mune con i quadrumani antropoidi, mentre accet-

tano senza indignazione. di appartenere alla stessa -

. - razza di un Luccheni e con un Jack lo svcmratoro‘t '

Verra il ‘giorno in-cai Pumanitd fard “cnorevole .
_non ultima ‘
~nel suo vastissimo repertorio. Per ora. ‘accettiamo’
di gran.cuore che si paghi.il trlbuto sentimentale

ammenda anche di questa ingiustizia,

-di un riposo tranquxllo e di un’iscrizione funeraria

al mngl:or amico dell’uomo. E rncordlamo che nes- ."

suno forse dei’ grandl uomini in bronzo che popo-
lano le nostre piazze sarebbe stato capace del sa-"
crificio chke onora il plccolo cane spelato il quale -

ha resistito per dieci-anni a tutte le tentazioni del-

‘la via per ‘impedire che'il suo padrone cieco si am-

* maccasse la fronte contro una cantonata.
-Evviva! Molta probabilmente aveva- rag:one 1l

-

- grande Schopenbaner quando diceva che

~ Alle manovre del 1896 il generale francese Gal-‘i
lifet aveva formalmentc proibito ai suoi soldati di -
; devastare gln albern frutufen delle rcglom ove erano -

accampatl

Un giorno, passando a cavallo, scorge sopra un
pero un soldato di cavallerla che i rnmpmzava denz

gustosi frutti. -

~—-Abh, caro mno tl i ho colto sul fatto' Dl- ;

‘'scendi subito:
Il colpevole fa il sordo. ’

| 'se non
ci fossero del cam ‘non varrebbe la peoa di vnvere‘

— Hai caplto? Ti ordmo dl stcendere rlpete il

generale. ~© 7 ~
I cavalleggnero s:curo cne il generalc non sa-

rebbe salito 'a prenderlo non ri- muove,
— Ah, non vuoi discendere! Aspetta un pd...

I generale salta ‘a terra, abbandonando il ca-

vallo, e si arramplca sull’ albero,

‘Ma. nel momento stesso in cui- stava per. aﬂ'erra- o

‘re.il_soldato, quesu rapido_come un "lampo, . salta

. -giu, si slancna in sella e via come il lampo sotto
gh OCChI del generale, il quale

honteux et confus
Jura mais- un peu ‘tard |
.Qu’on ne I'y prendrait plus .

Laccampamento era assai.- lontano e bisognava
~ andarvi. - ' .

Poco dnstante vn era- una locanda il cui propne-- ,
tario possedeva una bncxclettd 1rrugm|ta, su questa -
il generale, pedalando a stento, raggiunse P'accam- -

' pamento dellc truppe abbastanza dx mal’umore

. Come s fanno i cannoni.

Dlmandava un soldato ad un sergente Come snrfr'

fa a fabbncare un cannone ?
B lmbeulle L.
- si-mette mtorno una buona quamna di bronzo ed

il cannone é bello e fatto.
: ~ Saltarello

PER LA VALIGIA DELLE INDIE

L’eterno argomento' .

L Fa meravxgha come in Italia nessuno prenda
‘interesse di un fatto tanto _vitale per noi, ora

che soli quattro mesi ci separano per la scaden—
za del contratto della Penmsulaxe col
di Marsiglia.-

~ Sorprende davvero, come né Governo né Fer .
rovie, cui tanto uule apporta il transito pel"'
I'Italia dei viaggiatori iinglesi con I'approdo dei
grossi-piroscafi, si diano cura e s'interessino vi- .

" vamente, per ottenere. che Brindisi ritorni ad
f essere scalo tra l’Omente e lOccldente

l . . "
. . e g - B ' A
. . a3 - N - - *

H

. Sta a sentire: si. prende un. buco Vi

perto.

un lpotesr |

altr

!

b

Dontxce ‘allora nostro Rappresentante politico ;

e non risparmiandogli nessun " attacco, dimo-
-strammo dnttaghatamcnte la poca culx. ch egh ¥

“aveva del-Collegio di-Brindisi.~ = = "=~
Ora & no:tro Deputato un brmdlsmo, lOn

Chmnentl e noi.percio_vogliamo' sperare. ch e-

gl si dedlchl tutt’'uomo al -bene, della sua Cit-
ta natale che in‘lui mpone tutte le plopne spe

ranze per un migliore avvenire:. \oghamo cre-
che I'Egregio nostro- Rappresentante alla”
Camera non fara. di certo onecchlo da mercante_ |
‘a quanto glustamente gli fa spesso osservare la ’_
stampa ‘massime. la-lacale, ch’e quella che pin -
mproduce l eontlmenn della cnttadman/a
tutto. cxo che non han fatto gii -
e Qpenda pure .per: il mpmstmamento del -

~dere

baccna egli-

‘passaggio da . Brindisi' dei*gr ossi battelli della

"Peninsulare, tutta quanta la sua Oper051ta esia . |
cosl certo che memtera il plauﬂo de1 cxttadml;

/

tutti.

_ per mandale a termine i lavori gia approvati
pel nostro porto facendo dare la. precedenza a
quelli pil necessarii; far -evitare che si:
ceda. sempre con lentezza e non curanza, e che

passi-tutto solto I'esame dl commlsswm pmmar |
per la parte economica, poi per quella tecni-
. ca, a fine di perder tempo e.... .
_ Dal luglio del 97, quando i battelli della Pe- -
| nmbulare abbandonarono

.. pazienza!

- per nprendere quello di Marslgha ﬁno ad oggi,

~in tre lunghi anni, avremmo ‘potuto far molto.
‘la - costruzione del
nuovo edificio per- la capltanema di- porto.- che‘ |

sembra una vera colombaza e tra le altre €CO- "
se Ci si dice pure,. che nientemeno-le volte la- |

leanemmo delu31 con

sciano passar l’acqua hberarrente quando pmve"

Ottenemmo: la costruzione-di due casotti per.

la stazione porto, uno per la vendita dei blgllettlii'
bembrano due tuculs . a-

’altro - per 1. cessi;
. bissini.: :

Si dice che a ¢id si provvedera, costruendovi
~in prossumlta il nuovo edificio -delle Poste e Te-

_legrafi e pel guale: fu anche approxata la re--

latna spesa in L. 204,000.

" Ma che si aspetta a mcommcxar I’ opera' Sot-:
to _quante altre formahta deve passar queato

—

. povero progetto? -

- E ‘mai possnblle che si debba procedere tan-

to a rilento, -quando queste Opere sono mchle-

| ste di urgenza? .
Il nuovo tronco di banchma & ‘riuscito anche“:’,
in ‘un punto poi le fonda-
'menta non sono abbastanza sohde, perché come
i sa, I'impresa Legnazi. non trovo alla profon ..
~dita stabilita nel capxtolato, il terreno sodo e .
- sicuro per appoggnarvn i cassoni. “ S
la prelodata Im~ .

. presa domandd per scavare ancora -un lieve
‘aumento di spesa - -al’ Governo, ma quest ultlmo.
“al solito #rovo comemente negarst, ordinacdo " |
" che si esegulssero i lavori in conformxta del
| prooetto gia compllato ' . |

" Le ‘conseguenze sono atuttx note la bancln- |
“na fece qualche mossa, e allo scopo di scongiu-

dl hvello mefruale

Sorto. questmcomomente

rare le nostre gmste apprensmm “tanto S. E.

lOn Laca\a quanto il Comm. Tedesco disse- |
‘ro che tal fatto suole accadere ad ogm banchl-

na di nuova costrumone , L
Sono le’ solite trovate che non rwscono pox
a dxstluggere la realta dei fatti.

- Non parliamo dei lavosxdxescavaznone' CoI bl- |
. sogno che ne avrebbe ‘Brindisi, si procede sem- *
_pre al contramo con una straordmdrna lentezza,

- ' -

- - I

.

~in generale R

Incominci col chledere sollecm pxovvednmentl »

| »-‘—dalla Caplta.le, si-sia quasn mpr'esa depor-

pm" ‘tutto la vita consueta. .

lo scalo di andlsl'

l\on vi é una sala dbpetto per i vnagglatom
. e neppure una per la visita dei .bagagli. o

Come dlcemmo in aliro numero del gxorndle -
quando S E. ll Mmlstro Lacava ci onoro dl{.,'

upa sua vnsnta, tutta la stampa francese dlede o
TI'allarme, interessando, il proprio Goveno, afﬂn- .

che Mamwlla non avesse perduto lapprodo dei

gloes1 ‘battelli della Peninsulare: in Italia, in-
vece, si dmmlva il placido sonno, illusi che tutto

.dovesse andare a gonfie vele! E fu davvero una -

‘amara illusione ‘ per noi, poiché i grossi piro-
. scafi lﬂg]PSI e con essi i viaggiatori, hanno ab-
bandonato purtroppo il nostro porto' , ‘
- Quando . rltorneranno? ‘ C
Rlvolglamo la domanda. al nostro Deputato :

“che altra \olta pregammo di prendere a.cuore

la questlone in parola, sicuri che_Egli ci dara
fra breve una - risposta deﬁmtlva e favorevole

-ai desideri nostri in partlcolare e della Naznone

——

W S i

| D0po tanto lutto, dopo tanh O'lornl ohe
- ogni buon 1taliano. ha, doy_uto passar'e nel
;pe'_::_]ag morte del suoﬁ Shenan

la- masblma tmstezza,;

\

~Infatt a Roma, come. nello altr'o prm-
mpall Cltta del Regno, da diverso ‘tempo

hauno 1ncommcuto i loro sospesn ser\rlzr, .
1 concertl mllltam e mttadlnl, non solo, ma

sono stati mpres' 1 testegmamentl ostnvn,,“

| che tanta mxorsa apportano a quelle Citta,
~_cui manca altro ‘mezzo per sollevare la-

- classe -de’ piccoli commercianti.

Brindisi al contramo, sembra essere éc- -

ceznonale su tuttO' mente musnca e nessun .
| festeggnamento* e per complr lope-ra non
“manca altro che Monsmnor Palmieri, des- .
se l’ordme o tutti i suoz sacrestam,_,dl

~ far suonare da mane a- sera le. campane.

A morto! - - » -

Giorni sono un viaggiatore ohe era qu1. |

~giunto. la mattina, rispose a diversi suoi

‘amici che volevano trattener]o fino alla -
| sera. «and1s1 non '¢.Citta da potercn sta- -
| re pit che tre o quattro ore».  ° -

K chi gll da torto?
Dove pud passare un pover'o forestleroé_

QUel poco di tempo che ha disponibile, quan-

i"doe in attesa della partenza dl un treno
"0 di un piroscafo? B

. Nella Villa pubblica ? Ad ammirare for-
'se ") fotoorafare ali- aPtlSthl monumentl ed

1 O'randlosx edifici? A visitare i VIusu gl’[- t
- stituti, gli Stabilimenti mdustmah? A gu-
“stare nelle . afose ‘serate: estive un po di'

o,musma Lene eseguita?

-

e sembra che- ancho‘{

" Niente di mente' *

‘la natura abbia’ voluto assecondare, chi &

stato causa che alla nostra Citta venga’

tolto” ogm movimento, col mandarci la pe-

* ronospora; e cid, -per impedire pure che i
- poppili, venissero in quest’anno a dare a

Brindisi, nella vendemmia, quella certa vi- |
ta . sia pure poco desxderata'

*
* ®

'Pormamo ora in aruomento |
Altra volta ci siamo raccomanddtl alla

- spettabile Ammlmstramone bomunale per-

ché avesse cercato di accontentare in qual- -
“che modo la maggior parto della- cxttadl-";
nanza, la quale chiedeva a nostro mezzo,
“che almeno si fossero tenute in Settembre |
le sohte feste del Santo Protettore.




- Sembra, perd che di feste non se ne voglia
plu pa.r'lar'e e che que.st’anno debba, -esse-
re lanno santo sotlo tutti © mpportr ciod
~.quello- che va pii dzstmto, per nuseria, -
- disgrazie... ¢ .. Dio ce Za, mandz buona ! ;
. In ogni modo tornlamo a rivolgere | pre- N
| ghlera al nostro 'Sindaco, mpetnamo, a no- .
" me._di moltnsmml mftadlm, per'ché voglia in "

qualche modo provvedcre, acciocché il pic-" -
| colo. commermante, abbia:come potersi sol- :

levare da]le sue poco. ﬂomde condlzmm

‘ 1} -‘,‘.! STEFANO PALMA

,, CENNO smmco DELLA CITTA' I BRlesrs’

\\\\\

compxlato lanno 1829

"' }»i_( Przma dz Crzsto 2013 )

,"‘f{Cltta dluBlmdlSl ‘Plzmo Shdboﬁé?ed;altri la

 scrivono Brunduszum, I zmo*Brzmdzszmn Sle-

fano, Bren{isium; Tolomeo
scrive Brendeszum
sion. Di tutli :questi-

: Diocle la chiama '‘Brenli-

;tzuum similmente: convengono,
i Greci la D. e l1a T. fanno “nella pronunzna quasi

- un suono istesso. Ambedue quebte coppie si de -

rivano, ma da diversi principj, poiché 1l Bren-

disium, ed il Brentisium, vogliono che: derivi
‘chiamato . da Dio- |
~cle Bento che percxé derivi da lui la'voce Bren-
tision. L'altra coppia di Brundusiim, e ‘Brun-
‘disium, derivano da Brunbpa, voce,. obe nella-;‘-i
- lingua antica Messapia, significa Capo di- Cervo:

_da Brento figlio di Ercole.:

questa lingua secondo loro fu cosi detta da Mes-

sapo, che nella- Regione I'introdusse. Ennio an-- |
che ‘deduce Brindisi da Brunda, ed .intese per’ | =

‘Brunda il Capo di Cervo secondo lldnoma del
Paese.

~Brunda Caput Cervi Veteres dxxere Lolom

Si dua dunque che la' Cltta abbia pmttosto‘_
, preso il nome da” Brento suo . ristauratore, che
pero il suo vero, proprio nome sia Bnendmum
0 Brentnsmm che Stelano Tolomoo e Dlocle'

e danno
'CAP 5

Brento ¢ il pm antico restauratore di Brm-.
dlSl non i Cretesi di Teseo, né di Mmos |

ne "]l Etoli di Dmmede

“Per - maggmrmente stabilire la vemta soprac-'
- cennata, che Brento sia' stato il pumo Fon-

'; datore, o den~"minatore della Cittd, é necessa-
rio escludeu, I’opinione degli-aliri che - a di-

_-versi Personaggl han voluto attribuire questo ;' ;
famoso titolo, oscurando le glone del IIOSth.:\

Brento

Credettero alcum che il. Padre dl Blmdlal
, sia stato Teseo co’ suoi CreteSI venuto da'Gnos- "~ |
“so del che sono .autori Lucano eSt:ahone lu-

no dlce di Brindisi: - -
| Urbs est. dicteis, olim'. possoxqa Lolom

‘L’altro dice aversi .memoria ‘che la Citta sia

~.stata’ abitata da quei’Cretesi, che da ‘Gnosso
vennero con Teseo. L'uno e I'altro pud dire il

vero, senza che perd.la’ Citta abbia: -avuto ori- -
“gine da Teseo, poiché l'essere stata - posseduta :

‘nomi ‘il Brundusium, e
- Brundisium. comengono fra loro, -potendola |-

" stessa " lettera Y. aver fatto la- dopplena del- |
" .. suono, U, ed I, gli altri due Brendisium e Bren- .

come appresqo: .

~da Coloni (Jtetpbx non inferisce che da loro sia-

~stata fondata. I merav iglia .perd che Str abone

- dica questo, poiché non si-legge che Teseo ab-
bia navigato in [Italia co’ Cretesi. Né Erodoto -
serivendo tutte le azioni di lui ne fa menz; ione’
‘alcuna; né Plutarco che mmutamente ne {csse -
- la vita ha tr ovato alcuno che.dica cio, Pudsta-

‘Te pill verisimilmente che 1 Cleteb] fosserove
“nuti con Minos, e sia col - :primo, -0 col -secon-
. do, o seguendo’ Dedalo fuggxtlvo

allegato Lucano, dicendo sen7a nommare Teseo:
quos profugos Creta ve‘(erc peraequora puppes

S
1.

e fuggendo )
essi_la Patria per la siccita della terra, e per .
la mala qualita - dell’ aria, al che pare. che abbia B

. ;_—’fpuntate Q BOR S B: R;—;o’f’
_qualche volta la

.Ecio & falso

‘Molto, pilt-erronea & loplmone di - Glustmo
hb 12., nell'Istorie -di - Trogo Pompeo il quale
“dice che quei popoh d’Etolia, che dopo la guer-
‘ra Troxana seguirono 1l fdmoso Duce Dlomede

de I’errore.

o il primo che ha abitato Brindisi, e che ha:
~dato il nome a quella parte della Pemsola che

verso tutta la- Calabria detta Brentia,~o Bretia:
" onde Polibio - ‘descrivendo ‘quei popoli dice:

- Lueani; et Calabri. - ‘ :
Brento dunque hrculeo non ~ solo denommb
‘Brindisi dal suo nome, ma -tutta la . Regione-

Citta. Si verifica questo non. solo. dalle recate
.~ autorita, e ragioni, ma d’antiche monete, che:
.. nel Territorio andlsmo particolarmente.si tro-

:;;fxgnudo che sxede sopra un Delﬁno, avendo in
“in-altre. un

mano:in- a!cun& un: ramo dx oliva,:

~| “vaso -di- acqua—‘m altre una stella - in-altre . due
“| “colonne, ed- in-altre- hna.mente “un' az'pa~xnus1-,*~a

cale. Dall’altra pavte in:lutte sx vede una-testa .

‘ ;1"7»’f’coronata di al!oro con: queste lettere “disotto -

BRUN;. _ed_in” -altre_con caratteri - greci, che di-
- co-BRENT ,,ed in- ‘a,l,tre??cop queste lettere ap--

pure: pm chxare ‘nel-
Jultimo Q. E:S; BRUNA Non*ci-é dubbio- alcu-
no che quelle lettere espnmano “Brundusio, e

Brento, e che. pencxé sia I'istesso Eroe, di cui -

& :scritto il nome: ma. gli altri- ‘impronti, che-

fino -&' la. salvezza, e lo scampo, quell’'immagine

dunque pud essere un gerollﬁco della’Sicurez- -

‘za del Porto, al quale senso si confermano le
lettere che si leggono . sotto Q. E S.BRUN.

tal salvezza si trova nel Porto, qual’é nel Delﬁno

Per questa, ‘e per altre cagioni -che 'si di- -

ranno, fu chiamata la Citta-di Brindisi da Gui-

~done. nfemto dal Galateo la plu antlca ela pxu

" noblle Citta: Iapigia. - - .« o
- Cunctis laeigiae Cmtatlbus Bx'undusmum
Urbem anthulorem et noblllor'em esse, -

(contmud)
L [i 0 N A G A
lhfm'ma sui paesapnru — Pres-

~il - ministero. degli- Esteri, si & riumta.
una. Commlbsxone composta di "delegati -

‘cazioni  al ~diritto v:nente
passapor'tl
'da un-decreto del 1857.

~ 1l concetto fondamentale delle

ficare l intricata maferm

nale, mantenendo. l’attuale tassa, che dl
fatto risulta. ridotta di.due: terzi.” . -

-tazioni. Sar'anno inoltre, d’ accordo’ col

“militari. : -
Gl emmrantl. specie temporauel avran-

no partxcolam benefici di questa, rlfor'ma.

la quale & 1l primo passo. di quei prov-

‘re. per gli emigranti; e che 1’on. Saracco

- Una scahnam barebbu neccssama al
pendlo che' dal largo Santa Teresa con-
~duce_alle Smablche tenuto pr'esente che

perche rapprosonta 1l piu breve tratfo che
unisce i due rioni.

Ci rivolgiamo percid all’ Assessor'e del

. ramo cav. Fusco, affinché vi provveda con -

quell energia che lo dnstmgue.

perche Minos regnb in Creta -
- circa 40 anpi prima  dell’ &ccldlo dl Trma e
Brento 800 anni pmma | :

Quindi resta: provato che solo Brento sia sta-
- 8l svolge al mar di’ Sicilia, cioé -da Taranto N

In littore averso ad mare Siculum, Bretn »
nella quale tenne-il dominio” fondandosi altre -

-vano. Vedesi-in esse da una ‘parte un’uomo -

- vero,

: nel nmescno si’ vedono sono Gerohﬂcx I Del-' ‘

- interprete cosi: qualis est Sinus Bxundusn cioé

del vari ministeri, per studiare le 1nod1ﬁ-~

in nateria di-
materia - ora’ reo*o]ata ancora .

mddiﬁ-g*
cazioni & di svecchiare, famhtare semph- .

Il passaporto da annuale & reso trien- .
(B passaporto avra forma - di. hbretto
tascablle con apposnta rubrica per le va-

riazioni e parecchic pagine per le anno- |

‘ministero della Guerra, “ridotte al minimo .
‘necessario ]e forma]na prebso le automta

“vedimenti, che' il Governo intende prende-

“annunzid' alla Camera n attesa della ienr
“ge sull’ eligrazione.- | |

queéllo & un punto abbastanza lmportante. .

. U po di ‘musica’ sarebbe oramal_
f necessaria, dopo tanti giorni di lutto, tan-
to pilr cho & per finire la stagione estiva -

_ e considerato :pure, come abbmmo detto .
in altra parte -del “giornale, chein' tutte -
~ quante le alire mtta 81 & gia rlpreaa la.A e

vita normale.

Compr@ndlaﬁm che. 11 \lunlmplo ha de-
~liberato™ tre - mesi di -lutto, e che cid'gli fa.
‘molto comodo dal lato eCONoOmico; pero

vogliamo sper'ar'e che - I’Egregio Sindaco, -

~cercherd in- qualche modo di accontentare
‘anche quella gran parte della cnttadmama,\
- che con la musica, trova mezzo come pas-
‘sare qualche ora alla men peggio. |

‘al Teatro — Questo eternissimo edi-
ﬁcm quando sari definitivamente ultimato?

:Perche, una’ volta che si hanne tutte le. .
buomssnne intenzioni di farvi- quanto Vi
abbisogna, ed
s vede aﬁ‘inchb s tutto proceda con sollecitudine?

- Quali altri intoppi si-sono ora presen- o
tatl, per lmpedlre che questa  benedetta o- - °
_.pera, che tanto ha aggravato. il nostro bi- o |
~ lancio, mon debba una; buona volta aprlrsr |

inaugurarlo, non si prov-

al pubblico?

Eppure sono par'ecchl e parecchl dav-_“_j;;j, ,_
| gli ‘anni in cui fu iniziata tale costru- - *
zlone, ed & veramente vergognoso di fronte

al forestiero, che non & come noi abitua= -

to a vedere’ questo modo di procedere, farci
“conoscere. incapaci di- portare a termine

“in_breve tempo, una cosa. qualsxasn.,-g

Vogliamo intanto sperare, che fra tut-" -
“te quante le disgrazié che por'ta con se’
- ’anno santo, vi:sia almeno per noi-il re- -
me‘emo di assistere a qualche spettacolo'

,v 0‘randloso nel- nostro Teatro: - |
sito, come lo 'si chiamera? - o
' llassime -vmdlnarie utili = Riu-..

nioni pubbl:che — Il dare verbalmente al-

- PAutorita avviso preventivo; di una riunio-

.ne @& msufﬁuente rechiedendosi lavwso

_seritto: perd quando I’Autorita dette il per-.

4 propo-.

58

messo ed intervenne alla riunione che riu=. =

‘sei tranqu llaemservata, viene sanatala .
pen. 27 ..
novemhre 1899; ric. Duridon -Giovanni).

mancanza dell'avviso scritto. (Cass.

Pei socialisti .— 1l fatto di chi, “perché

soc.allsta, mmpatmafo con foglio di via ob-
bllgatomo fa ritorno al luogo dal quale
-venne espulso non pud-dirsi configurila .
contravvenzione per il rifiuto d’obbedlen-f
-pen. 21 dicembre

-za all’ Automta
1899; rie, P.

(Cass. -
M. c. Oasahm). |

Assocza{zom sovpersive — 11 decreto dl,' -
suoOhmOnto di una associazione sovversi- .
“va aon ha carattere transitorio; si rende -
qnindi’ responsabile di rifiuto d’obbedienza .

- chi, non ostante quel decreto, ricostitui-
scel assoctazione sovversiva disciolta. (Cass.} o

pen. 14 maggio 1900; ric SperzaO'm)

Oltraggzo “al testimone —. Accusare dl_ .
falsa testimonianza il teste, nell’atto che:
magi-
“strato, costituisce il delitto d’oltraggio al
pubbhco ufficiale, cui sono i testimoni dal-~

dlf-
S5 aprlle 1900 o

‘rende la dichiarazione dinanzi- al

la le.og.oge enulparatl, e non
" famazione, - (Cass. pen..
Conﬂltto in causa Renza).. .

La ﬁan ‘Francesco — szo di Sa-

quello di

~ lutare acqua da tavola dlclnlarata la pitt
pura che si possa trovare non‘ solo nel"
‘ma in tutto il termtomo delle-

-Tarentino -

Pu0119

i Raccomandata al soﬂ’erenh di mali v1--; :

scerah e in tutte. le ma]attxe infettive.
Unico deposito- per B[’lndlSl VlCO Oro-
10010N6 T

M. CaMiLLO ‘MEALLI, Dzrettore responsabzle
.., Stab.” Tip. D. Mealli — Brindisi 1goo .




